SONY.

Skanas stienis

HT-CT370/CT770



BRIDINAJUMS

Neuzstadiet ierici norobezota vieta, pieméram, gramatplaukta vai
iebavéta skaprti.

Lai samazinatu aizdegsanas risku, nenosedziet ierices ventilacijas atveri
ar avizi, galdautu, aizkariem vai citiem priekSmetiem.

Nepaklaujiet ierici atklatas liesmas avotu (pieméram, aizdegtas sveces)
iedarbibai.

Lai samazinatu aizdegSanas vai elektroSoka risku, nepaklaujiet $o ierici
pilienu vai $)akatu iedarbibai, ka ari nenovietojiet uz ierices ar skidrumu
pilditus priekSmetus, pieméram, vazes.

Kamér ierice ir pievienota mainstravas rozetei, ta no elektroenerdgijas tikla
netiek atvienota pat tad, ja ir izslégta.

Ta kaierices atvieno$anai no elektroenergijas tikla tiek izmantota galvena
kontaktdaksa, pievienojiet ierici viegli pieejamai mainstravas rozetei.

Ja ierices darbiba ievérojat kaut ko neparastu, nekavéjoties atvienojiet
galveno kontaktdakSu no mainstravas rozetes.

Nepaklaujiet baterijas/akumulatorus vai ierices ar ievietotam baterijam/
akumulatoriem parmérigam karstumam, pieméram, saules staru vai
uguns iedarbibai.

Izmantojiet tikai iekStelpas.

Skanas stienis
Nosaukuma plaksnite atrodas uz pamatnes.

leteicamie kabeli

Savienojumam ar resursdatoriem un/vai periférijas iericém ir jaizmanto
pareizi ekranéti un iezeméti kabeli un savienotaji.

Stiekarta ir parbaudita un atbilst EMS Direktivas ierobeZojumiem,
izmantojot savienojuma kabeli, kas ir isaks par 3 metriem.
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Pazinojums klientiem: turpmaka informacija
attiecas tikai uz iekartu, kas pardota valsti,

uz kuru attiecas ES direktivas.

Si produkta raZotjs ir Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075, Japana (vai ari raZzots ST uznémuma varda). Jautajumi saistiba
ar produkta atbilstibu Eiropas Savienibas likumdosanai ir jauzdod
pilnvarotajam parstavim Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger

Strasse 61, 70327 Stuttgart, Vacija. Ja rodas jautajumi par remontu

vai garantiju, skatiet atseviskos servisa vai garantijas dokumentos
noraditas adreses.

C€

Ar 3o Sony Corp. deklaré, ka s iekarta atbilst Direktivas 1999/5/EK
batiskajam prasibam un citiem saistitajiem noteikumiem.

Lai iegUtu detalizétu informaciju, l0dzu, izmantojiet So vietradi URL:
http://www.compliance.sony.de/

Skana, kas ideali atbilst attélam

Skanas stienis ar bezvadu zemfrekvencu skalruni — lieciet filmam
un muzikai atdzivoties sev blakus.



Atbrivosanas no vecam elektriskam
un elektroniskam iekartam (attiecas
uz Eiropas Savienibu un citam Eiropas
valstim ar atsevisSku savakSanas
sistéemu)
Sis apziméjums uz produkta vai ta iepakojuma
_ norada, ka ar So produktu nedrikst rikoties ka ar
majsaimniecibas atkritumiem. Ta vieta tas ir janodod
atbilstosa savaksanas vieta elektrisko un elektronisko
iekartu parstradei. Nodrosinot pareizu atbrivosanos no $i produkta,
palidzesit nepielaut iespéjamo negativo ietekmi uz apkartéjo vidi un
cilvéku veselibu, ko varétu izraisit neatbilstosa $i produkta atkritumu
apstrade. Materialu parstrade palidzés taupit dabas resursus. Lai iegltu
detalizétaku informaciju par S produkta parstradi, sazinieties ar vietéjo
pasvaldibu, majsaimniecibas atkritumu apsaimniekotaju vai veikalu,
kura iegadajaties So produktu.

ikeikiopd  Atbrivosanas no izlietotam baterijam/
akumulatoriem (attiecas uz Eiropas
Savienibu un citam Eiropas valstim
ar atsevisku savaksanas sistému)

Pb Sis apziméjums uz baterijas/akumulatora vai iepakojuma
norada, ka ar 81 produkta komplektacija iekJautajam
baterijam/akumulatoriem nedrikst rikoties ka ar

majsaimniecibas atkritumiem.

Noteiktam baterijam/akumulatoriem Sis apziméjums, iespéjams, tiek
izmantots kopa ar kadu kimisko simbolu. Dzivsudraba (Hg) vai svina (Pb)
kimiskais simbols tiek pievienots, ja baterija/akumulatora ir vairak par
0,0005% dzivsudraba vai 0,004% svina.

Nodrosinot pareizu atbrivosanos no Sim baterijam/akumulatoriem,
palidzeésit nepielaut iespéjamo negativo ietekmi uz apkartéjo vidi

un cilvéku veselibu, ko varétu izraisit neatbilstosa Sadu bateriju/
akumulatoru atkritumu apstrade. Materialu parstrade palidzés taupit
dabas resursus.

Ja drosibas, veiktspéjas vai datu integritates iemeslu dé] produktam
nepiecieSams pastavigs savienojums ar ieblvétu bateriju/akumulatoru,
sadu bateriju/akumulatoru drikst nomainit tikai kvalificéts servisa
specialists.

Lai nodrosinatu pareizu $adas baterijas/akumulatora apstradi, beidzoties
produkta kalposanas laikam, nododiet So produktu atbilstosa savaksanas
vieta elektrisko un elektronisko iekartu parstradei.

Visu paréjo bateriju/akumulatoru gadijuma skatiet sadaju par to, ka

no produkta drosi iznemt bateriju/akumulatoru. Bateriju/akumulatoru
nododiet atbilstosa savaksanas vieta izlietoto bateriju/akumulatoru
parstradei.

Lai iegltu detalizétaku informaciju par ST produkta vai baterijas/
akumulatora parstradi, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, majsaimniecibas
atkritumu apsaimniekotaju vai veikalu, kura iegadajaties So produktu.
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Noderigas funkcijas

Stiena skajruna uzstadiSana pie sienas ........ccceeceveverieeneens 5
Funkcijas Control for HDMI lietoSana .........ccccceeevvieeecnnneennnee. 7
BRAVIA Sync funkciju izmantoSana ........ccccceeeeeeenieneeceenneene 8

Sistémas vadisana, izmantojot viedtalruni vai
plansetdatora ierici (SongPal)
lestatljumu reguléSana ...........ccccceeeeeeeeeennnnn..
Sistémas piesaistisana (LINK) ........cccoeeveeeieiieeeecee e
Dazadi
Piesardzibas pasakumi .........ccocceiiiiiiiniiiiiic e
Bezvadu tehnologija BLUETOOTH
ProblEmuU NOVEISANA .....ccveeiiieiiiiiiece e
Dalas un vadibas elementi
SPECITIKACIHAS wieiiieieiiie et

lestatiSanas un pamatdarbibu aprakstu sk. komplektacija
ieklautajos saksanas noradijumos.
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Noderigas funkcijas

Stiena skalruna uzstadisana pie sienas

Stiena skalruni var uzstadit pie sienas.

*Sagatavojiet sienas materialam un izturibai piemérotas skrives

(nav ieklautas komplektacija). Gipskartona plaksnu siena iripasi trausla,

tapéc ciesi ieskravéjiet sienas sija divas tapskraves. Uzstadiet skanas
stieni horizontali, lai tas batu piestiprinats ar skrivém (izmantojot
tapskraves) pie plakanas sienas dalas.

¢ Noteikti uzticiet uzstadisanu Sony izplatitdjam vai licencétam
darbuznéméjam un uzstadisanas laika ipasu uzmanibu pievérsiet
drosibai.

*Sony neatbild par negadijumiem vai bojajumiem, ko izraisijusi
nepareiza uzstadisana, nepietiekama sienas izturiba, neatbilstosu
skrvju izmantoSana, dabas katastrofa u.c. apstakl|i.

lzmantojot komplektacija iekJautas skrives, nostipriniet
komplektacija ieklautos sienas stiprinajuma kronsteinus
atbilstosajas kronsteinu fiksacijas atverés uz skanas stiena
pamatnes, lai katra sienas stiprinajuma kronsteina
novietojums atbilstu ilustracija redzamajam.

Nostipriniet divas sienas stiprinajuma kronsteinus, izmantojot
kreiso un labo fiksacijas atveri uz skanas stiena pamatnes.

Mainstravas barosanas vads ( elektroenerguas tikla pievads)

Skrave (ieklauta komplektacija)
;c

turpinajums
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2 Sagatavojiet skriives (komplektacija nav iek]autas),
kas atbilst sienas stiprinajuma kronsteinu aizmuguré
esosajiem caurumiem.

(mmmmﬁ amm

e

Vairak par 25 mm

@ 4.4 mm
=

9,8 mm

Sienas stiprindjuma kronsteina caurums

3 Piestipriniet skruves sienai, izmantojot divas tapskrives.
Jabat 6-7 mm lielam skrvju izvirzijumam.

HT-CT370: 652 mm

v{C‘TWO: 605 mm

6-7mm
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4 Uzkariniet skanas stieni uz skrivém, izmantojot
tam piestiprinatos sienas stiprinajuma kronsteinus.

Savietojiet sienas stiprindjuma kronsteinu caurumus ar skravém,
péc tam uzkariniet skanas stieni uz abam skravem.

Padoms
Skanas stienis automatiski konstaté, vai tas ir piekarts pie sienas
vai novietots gulus, un optimizé skanu atbilstosi ta orientacijai.



Funkcijas Control for HDMI lietosana

Izmantojot funkciju Control for HDMI un pievienojot iekartu, kas

ir saderiga ar funkciju Control for HDMI, ar atrdarbiga HDMI kabela
palidzibu, vadiba tiek vienkarsota, jo var izmantot talak aprakstitas
funkcijas.

Funkcija Control for HDMI tiek aktivizéta, noradot iestatijumam
CTRL (Control for HDMI) vértibu ON (12. Ipp.). Noklus&juma
iestatijums ir ON.

Sistémas izsléegsana

Izslédzot TV, sistéma un pievienotas iekartas tiek ari automatiski
izslégtas.

Sistemas audio vadiba

Ja sistému ieslédzat, kad skataties TV, ta skana automatiski tiek
izvadita, izmantojot sistémas skajrunus. Sistémas skaJumu var
pielagot, reguléjot skalumu ar TV talvadibas pulti.

Ja pédéjoreiz, kad skatijaties TV, ta skana tika izvadita, izmantojot
sistémas skalrunus, nakamaja TV ieslégSanas reizé tiks automatiski
ieslégta ari sistéma.

Audio Return Channel (ARC)

Ja TV ir saderigs ar tehnologiju Audio Return Channel (ARC),
atrdarbigs HDMI kabela savienojums tiek izmantots ari digitala
audio signala padevei no TV uz sistému. Lai no sistémas klausitos
TV skanu, nav javeido atsevisks audio savienojums.

Funkciju ARC aktivizé, noradot iestatijumam ARC (Audio return
channel) vértibu ON (12. Ipp.). Nokluséjuma iestatijums ir ON.

Viena skariena atskanosSana

Kad aktivizéjat sistémai pievienotu iekartu (Blu-ray Disc™ atskanotaju,
PlayStatione4 utt.), izmantojot atrdarbigu HDMI kabeli, pievienotais TV
tiek ieslégts automatiski, un sistémas ieejas signals tiek parslégts uz

atbilstoSo HDMI ieeju.

 Piezimes |

*|eprieks minétas funkcijas var nedarboties ar noteiktam iekartam.

* Atkariba no pievienotas iekartas iestatijumiem funkcija Control for
HDMI var nedarboties pareizi. Skatiet iekartas lietoSanas instrukcijas.
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BRAVIA Sync funkciju izmantosana

Sakotnéjas Sony funkcijas, kas uzskaititas talak, var tikt izmantotas
ar produktiem, kuri ir saderigi ar BRAVIA Sync.

Energijas taupiSana

Ja sistémai tiek pievienots standartam BRAVIA Sync atbilstoSs TV,

enerdijas patérins gaidstaves rezima tiek samazinats, apturot

HDMI signala parraidi laika, kad TV ir izslégts, — pie nosacijuma,

ka sistémas signala apiesanas funkcijai* ir iestatita vértiba AUTO

(12. Ipp.).

Nokluséjuma iestatijums ir AUTO.

Ja ir pievienots cits TV, nevis BRAVIA, noradiet iestatijumam vértibu

ON (12. Ipp.).

* Signalu apiesanas funkcija HDMI signaliem tiek izmantota, lai padotu
signalus no Sis sistémas ligzdas HDMI OUT ari gaidstaves rezima.

Piezimes par HDMI savienojumiem

¢ Izmantojiet atrdarbigu HDMI kabeli. Ja izmantosit standarta HDMI
kabeli, 1080p, Deep Color, 3D un 4K attéli, iespé&jams, netiks raditi
pareizi.

¢ |zmantojiet HDMI apstiprinatu kabeli.

Izmantojiet Sony atrdarbigo HDMI kabeli ar kabela veida logotipu.
¢ Nav ieteicams izmantot HDMI-DVI parveidosanas kabeli.

e Ja ir slikta attéla kvalitate vai ja no iekartas, kas pievienota ar
HDMI kabela palidzibu, nenak skana, parbaudiet pievienotas
iekartas iestatijumus.

¢ Pievienota iekarta var saspiest audio signalu (iztversanas frekvenci,
bitu garumu u.c.), kas tiek parraidits, izmantojot HDMI ligzdu.

* Parslédzot iztverSanas frekvenci vai atskanosanas iekartas audio
izejas signalu kanalu skaitu, iespéjams skanas partraukums.
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e Ja pievienota iekarta nav saderiga ar autortiesibu aizsardzibas
tehnolodiju (HDCP), attéls un/vai skana no 3is sistémas ligzdas
HDMI OUT var buat kroplota vai netikt izvadita. Sada gadijuma
parbaudiet pievienotas iekartas specifikacijas.

e Ja ka sistémas ieejas avots ir izvéléts TV, no HDMI IN 1/2/3 ligzdas
tiek izvadits video signals, izmantojot to HDMI OUT ligzdu, kas tika
izvéléta péedéja.

« Si sistéma atbalsta Deep Color, x.v.Colour, 3D un 4K parraidi.

e Lai bauditu 3D attélus, izmantojot atrdarbigus HDMI kabel|us,
uztvéréjam pievienojiet ar 3D saderigu TV un video iekartu
(Blu-ray Disc atskanotaju, PlayStations4 iekartu u.c.), uzlieciet
3D brilles un atskanojiet ar 3D saderigu Blu-ray Disc disku.

* Lai bauditu 4K attélus, ar sistému savienotajam TV un
atskanotajiem jabut saderigiem ar 4K attéliem.



Sistemas vadisana, izmantojot viedtalruni
vai plansetdatora ierici (SongPal)

SongPal ir lietojumprogramma, kas lauj vadit sistému no
viedtalruna, plansetdatora u.tml. ierices.

Programma SongPal ir pieejama vietné Google Play™ vai App Store.
So funkciju aktivizé, noradot iestatijumam BT PWR (BLUETOOTH
barosana) vértibu ON (12. Ipp.). Noklus&juma iestatijums ir ON.
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PAIRING

Izmantojot Android™ ierici

W NN -

Nospiediet talvadibas pults pogu I/() (ieslégt/gaidstave).
Tiek izgaismots skanas stiena displejs.

Izmantojiet Android ierici, lai atrastu SongPal,

un lejupieladéjiet So lietojumprogrammu.

Palaidiet SongPal, péc tam izpildiet ekrana redzamas
instrukcijas.

Kad Android iericé tiek paradits BLUETOOTH savienojuma
ekrans, nospiediet talvadibas pults pogu PAIRING.
BLUETOOTH pari savienos$anas laika atri mirgo indikators (zils).
BLUETOOTH iericu saraksta, kas tiek radits Android iericé,
izvelieties SONY:HT-CT370 vai SONY:HT-CT770.

Tiklidz ir izveidots savienojums, iedegas skanas stiena
indikators (zils).

Vadiet sistému, izmantojot pievienotas Android ierices
displeju.

tUrpinajums =—
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Viena skariena savienojums, izmantojot Android ierici
ar ieblvéto NFC funkciju (NFC)

1 Izpildiet 1.-3. darbibu, kas aprakstita sadala “lzmantojot
Android ierici”.

2 Kad Android iericé tiek paradits BLUETOOTH savienojuma
ekrans, pieskarieties ar Android ierici skanas stiena
N emblémai.

Tiklidz ir izveidots savienojums, iedegas skanas stiena
indikators (zils).

Indikators (zils)

3 Vadiet sistému, izmantojot Android ierices displeju.

10w

Izmantojot iPhone/iPod touch ierici

1
2

Nospiediet talvadibas pults pogu I/() (ieslégt/gaidstave).
Tiek izgaismots skanas stiena displejs.

Nospiediet talvadibas pults pogu PAIRING.

BLUETOOTH pari savieno$anas laika atri mirgo skanas stiena
indikators (zils).

lestatiet iPhone/iPod touch iericei pari savienoSanas rezZimu
un iPhone/iPod touch iericé redzamaja BLUETOOTH iericu
saraksta izvelieties SONY:HT-CT370 vai SONY:HT-CT770.
Tiklidz ir izveidots savienojums, iedegas skanas stiena
indikators (zils).

Izmantojiet iPhone/iPod touch ierici, lai atrastu SongPal,

un lejupieladéjiet So lietojumprogrammu.

Palaidiet programmu SongPal, péc tam vadiet sistému,
izmantojot iPhone/iPod touch displeju.



lestatijumu regulésana
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AMP MENU

Izmantojot talvadibas pults pogu AMP MENU, var iestatit talak noraditos elementus.
lestatijumi tiek saglabati ari tad, ja atvienojat mainstravas barosanas vadu (elektroenergijas tikla pievadu).

1 Nospiediet talvadibas pults pogu AMP MENU, lai skanas stiena displeja tiktu paradits pastiprinataja
izvélnes logs.

2 Izvélieties vajadzigo iestatijumu, izmantojot pogas € (atgriezties)/t ¥ (izvéléties)/? (turpinat),

un nospiediet pogu @ (ievadit).
3 Nospiediet pogu AMP MENU, lai aizvértu pastiprinataja izvélnes logu.

Izvélne Funkcija Noklusé-
jums
LEVEL DRC Varat izbaudit Dolby Digital skanu ar mazu skajumu. (ON/AUTO/OFF)
(Dinamiska ON: saspieZ skanu atbilstosi satura ietvertajai informacijai par saspiesanu. AUTO
diapazona vadiba) | AUTO: automatiski saspieZ skanu, kas kodéta Dolby TrueHD formata.
OFF: skana netiek saspiesta.
TONE BASS Tiek uzsvértas zemas skanas. So iestatijumu var mainit diapazona no -6 lidz 0
+6 ar soli 1.
TREBLE Tiek uzsvértas augstas skanas. So iestatijumu var mainit diapazona no -6 lidz 0
+6 ar soli 1.
AUDIO SYNC Varat regulét skanu, ja attéls nav sinhronizéts ar skanu. (ON/OFF) OFF
(AV sinhronizacija)
DUAL Varat izbaudit Dolby Digital audio multipleksas apraides skanu. (M/S MAIN
(Dualais mono) (galvenais un papildkanals)/MAIN (galvenais kanals)/SUB (papildkanals))
AAV Samazina dazadu raidijumu vai raidijumu un reklamas skaJuma nesakritibas.
(Uzlabotais (ON/OFF) OFF
automatiskais
skajums)
EFFECT ON: tiek atskanota izvéléta skanas lauka skana. Ir ieteicams izmantot So
(Skanas efekts) iestatijumu.
OFF: ieeja padota signala kanalu skaits tiek miksésanas rezultatad samazinats
lidz 2. ON

Piezime. Ja iestatijJumam EFFECT (Skanas efekts) ir noradita vértiba OFF,
iestatijluma EFFECT (Skanas efekts) vértiba tiek automatiski izmainita
uz ON, tiklidz tiek mainits iestatijums SOUND FIELD.

tUrpinajums =—
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€ (atgriezties)/
M ¥ (izvéléties)/
2 (turpinat)/ @
(ievadit)

AMP MENU

lzvélne Funkcija Nokluse-

jums

HDMI CTRL Lauj ieslégt vai izslégt funkciju Control for HDMI. (ON/OFF)

(HDMI vadiba) Petallz)etu informaciju sk. sadala “Funkcijas Control for HDMI izmantosana” ON
7.1pp
P. THRU Lauj iestatit HDMI signalu apieSanas funkcijai pieejamo enerdijas taupisanas
(Apiesana) rezimu. (AUTO/ON)
AUTO: gaidstaves reZzima izvada signalus no ligzdas HDMI OUT atbilstosi TV
stavoklim. Sis iestatijums gaidstaves reZima taupa energiju, ja salidzina
ar iestatijumu ON. AUTO
ON: gaidstaves rezima vienmér izvada signalu sistémas ligzda HDMI OUT. Ja
ir pievienots cits TV, nevis BRAVIA, izmantojiet sistému ar iestatijumu ON.
Piezime. Sis elements tiek radits tikai tad, ja iestatijumam CTRL (Control for
HDMI) ir noradita vértiba ON.
ARC Lauj klausities digitalu skanu no televizora, kas ir saderigs ar audio
(Audio atgrieSanas | atgrieSanas kanala (Audio Return Channel — ARC) tehnologiju un ir
kanals) pievienots, izmantojot atrdarbigu HDMI kabeli. (ON/OFF) ON
Piezime. Sis elements tiek radits tikai tad, ja iestatijumam CTRL (Control for
HDMI) ir noradita vértiba ON.

SET BT BT PWR Lauj ieslégt un izslégt is sistémas BLUETOOTH funkciju. (ON/OFF)

(BLUETOOTH Piezime. Ja mainat iestatijumu uz OFF, BLUETOOTH funkcija un NFC funkcija ON
barosana) klast deaktivizéta.

BT.STBY Ja sistéma ir saglabata informacija par pari savienotajam iericém, sistéma
(BLUETOOTH atrodas BLUETOOTH gaidstaves rezima ari izslégta stavokli. (ON/OFF) ON
gaidstave)

AAC Lauj iestatit, vai sistéma lietos AAC, izmantojot BLUETOOTH. (ON/OFF)

(Detalizéta audio Piezime. Ja So iestatijumu mainisit bridi, kad sistéma bas savienota ar kadu ON
kodésana) BLUETOOTH ierici, sistéma partrauks savienojumu ar $o ierici.

SYSTEM | A. STBY Lauj ieslégt vai izslégt funkciju AUTO POWER OFF. (ON/OFF) Ja noteiktu laika
(Automatiska periodu (aptuveni 20 minates) netiek veiktas nekadas darbibas un sistéma ON
gaidstave) nesanem ieejas signalu, sistéma automatiski tiek izslégta.

VER Lauj apskatit pasreizéjo aparatprogrammatdras versiju. _
(Versija)

SYS.RST Lauj atiestatit sistémas izvélnes un atjaunot iestatijumu (skanas lauku u.tml.)
(Sistémas pilna sakotnéjas veértibas, kad sistéma nedarbojas pareizi. -
atiestatisana) Detalizétu informaciju skatiet sadala “Problému novérsana” (20. Ipp.).

ws LINK Lauj atkartoti sasaistit bezvadu skanas sistému (13. Ipp.). -
RF CHK Lauj parbaudit, vai Sis sistémas bezvadu skanas sistéma var veidot sakarus.

(OK/NG)
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2 (turpinat)/
(ievadit)

AMP MENU

RETURN AMP MENU

BLUETOOTH

g =2 B>

PAIRING

leslégSanas/gaidstaves indikators leslégsanas/gaidstaves indikators
HT-CT370 $ HT-CT770

Poga LINK =———O LINK 17 LINK
O'/U) G—— Poga LINK

Lauj atjaunot bezvadu zemfrekvencu skalruna savienojumu.

1

2
3
4

Nospiediet talvadibas pults pogu AMP MENU.

Ar pogu * ¥ (izvéléties) izvélieties WS, péc tam nospiediet
pogu (@ (ievadit) vai @ (turpinat).

Ar pogu * ¥ (izvéléties) izvélieties LINK, péc tam nospiediet
pogu & (ievadit) vai @ (turpinat).

Kad skanas stiena displeja tiek paradits uzraksts START,
nospiediet pogu ) (ievadit).

Tiek paradits teksts SEARCH, un stiena skalrunis meklé iekartu,
ko var izmantot ar sasaistes funkciju. Parejiet pie nakamas
darbibas, kad ir pagajusi 1 minute.

Lai iekartas meklésanas laika izslégtu funkciju Link, nospiediet
pogu € (atgriezties).

Ar pildspalvu vai citu spicu priekSmetu uz zemfrekvencu
skajruna nospiediet pogu LINK.

Zemfrekvencu skajruna ieslégsanas/gaidstaves indikators
iedegas zala krasa. Skanas stiena displeja tiek paradits
uzraksts OK.

Ja tiek paradits teksts FAILED, parbaudiet, vai zemfrekvencu
skalrunis ir ieslégts, un izpildiet noradijumus vélreiz, sakot

no 1. darbibas.

Nospiediet pogu AMP MENU.

Pastiprinatajs tiek izslégts.
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Piesardzibas pasakumi

Par drosibu

*Ja kads ciets objekts vai Skidrums nonak sistéma, atvienojiet sistému
no rozetes un pirms turpmakas darbinasanas lidziet to parbaudit
kvalificétam servisa darbiniekam.

*Nekapiet uz stiena skajruna un zemfrekvencu skalruna, jo varat
nokrist un savainoties vai sabojat sistému.

Par barosanas avotiem

*Pirms darbinat sistému, parbaudiet, vai darba spriegums atbilst
vietéjam baroSanas avotam. Darba spriegums ir noradits uz stiena
skajruna pamatnes esosas nosaukuma plaksnites.

¢ Ja sistému ilglaicigi nelietosit, noteikti atvienojiet to no sienas rozetes
(elektroenerdijas tikla). Lai atvienotu mainstravas barosanas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu), satveriet kontaktdaksu; nekad nevelciet
aiz vada.

*Drosibas nollkos viena kontaktdaksas kontaktplaksne ir plataka par
otru, un sienas rozeté (elektroenerdijas tikla) to var ievietot tikai viena
veida. Ja kontaktdaksu nevarat pilniba ievietot rozeté, sazinieties ar
izplatitaju.

*Mainstravas barosanas vads (elektroenerdijas tikla pievads) ir jamaina
tikai kvalificéta servisa darbnica.

Par uzkarSanu

Lai gan sistéma darbibas laika uzkarst, ta nav nepareiza darbiba. Sistému
ilglaicigi un nepartrauktiizmantojot, sistémas temperatdra aizmuguré un
apaksSpusé ievérojami palielinas. Lai izvairitos no apdegumu gisanas,
neaiztieciet sistému.
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Par novietojumu

e Lai nepielautu sistémas sakarSanu un paildzinatu tas kalpoSanas laiku,
novietojiet sistému vieta ar piemérotu ventilaciju.

*Neuzstadiet sistéemu siltuma avotu tuvuma vai vietas, kas tiek paklautas
tieSai saules gaismas, parmérigu puteklu vai mehanisku triecienu
iedarbibai.

e Stiena skalruna un zemfrekvencu skalruna aizmuguré nenovietojiet
neko, kas varétu aizsprostot ventilacijas atveres un izraisit darbibas
traucéjumus.

¢ Ja sistéma tiek izmantota kopa ar TV, VCR vai lensu magnetofonu,
var rasties troksnis un pasliktinaties attéla kvalitate. Sada gadijuma
novietojiet sistému talak no TV, VCR vai lenSu magnetofona.

*Uzmanieties, ja sistému novietojat uz ipasi apstradatas (vaskotas,
ellotas, pulétas utt.) virsmas, jo iesp&jams, ka ta tiks notraipita vai
zaudés krasu.

*Uzmanieties, lai izvairitos no jebkadas iespéjamas savainosanas pret
stiena skalruna un zemfrekvencu skalruna stariem.

Par darbibu

Pirms pievienojat citas iekartas, noteikti izslédziet sistému un atvienojiet
to no stravas avota.

Ja tuvuma esosa TV ekrana rodas krasu nevienmérigums
Noteikta veida televizoros iesp&jama krasu nevienmériguma rasanas.

Ja radies krasu nevienmérigums...
Izslédziet televizoru un ieslédziet to atkal péc 15-30 minutém.

Ja atkal radies krasu nevienmeérigums...
Novietojiet sistému talak no televizora.

Par tirisanu

Tiriet sistému ar mikstu, sausu draninu. Nelietojiet nekadus abrazivus
materialus, kimiskas tirisanas pulveri, ka ari Skidinatajus, pieméram,
alkoholu vai benzinu.

Ja rodas jautajumi vai problémas saistiba ar jasu sistému, sazinieties
ar tuvako Sony izplatitaju.



Autortiesibas

Si sistéma ietver tehnologijas Dolby* Digital un DTS** Digital Surround

System.

* Razots saskana ar Dolby Laboratories licenci.

Dolby un dubulta D simbols ir Dolby Laboratories precu zimes.

** Razots saskana ar licenci, izmantojot ASV patentus nr. 5,956,674;
5,974,380; 6,226,616; 6,487,535; 7,212,872; 7,333,929; 7,392,195;
7,272,567, ka ari citus izsniegtus un iesniegtus ASV un pasaules
patentus. DTS-HD, simbols un DTS-HD kopa ar simbolu ir DTS, Inc.
registrétas precu zimes.

Produkts ietver programmataru. © DTS, Inc. Visas tiesibas paturétas.

BLUETOOTH" varda rakstiba un logotipi ir registrétas precu zimes,

kas pieder Bluetooth SIG, Inc., un jebkadu So zimju lietojumu

Sony Corporation veic saskana ar licenci.

Saja sistéma ir ieklauta augstas izkirtspéjas multivides saskarnes
(High-Definition Multimedia Interface — HDMI™) tehnologija.

Termini HDMI un HDMI High-Definition Multimedia Interface, ka art HDMI
logotips ir HDMI Licensing LLC ASV un citas valstis registrétas precu zimes
vai precu zimes.

BRAVIA logotips ir Sony Corporation precu zime.

DSEE ir Sony Corporation precu zime.

x.v.Colour un x.v.Colour logotips ir Sony Corporation precu zimes.
PlayStatione ir Sony Computer Entertainment Inc. redistréta precu zime.

N embléma ir NFC Forum, Inc. precu zime vai ASV un citas valstis
registréta precu zime.

Android un Google Play ir Google Inc. precu zimes.

ClearAudio+ ir Sony Corporation precu zime.

Apple, Apple logotips, iPhone, iPod un iPod touch ir Apple Inc.,
precu zimes, kas registrétas ASV un citas valstis. App Store ir Apple Inc.
pakalpojumu zime.

Made for
[iPod [iPhone

Made for iPod un Made for iPhone nozimé, ka elektroniskais piederums
ir izstradats, lai veidotu savienojumu tiesi ar iPod vai iPhone (atbilstosi),
un izstradatajs to ir sertificéjis ka atbilstosu Apple veiktspéjas
standartiem. Apple neatbild par 3is ierices darbibu vai atbilstibu
drosibas un normativajiem standartiem. Nemiet véra, ka ST piederuma
izmantoSana kopa ar iPod vai iPhone var ietekmét bezvadu veiktspéju.

Paredzeéts iPod/iPhone modeliem

Talak noraditi saderigie iPod/iPhone modeli. Pirms izmantosanas kopa
ar sistému jauniniet savu iPod/iPhone ierici ar jaunako programmataru.

BLUETOOTH tehnologija darbojas ar:
*iPhone

iPhone 5s/iPhone 5c/iPhone 5/iPhone 4s/iPhone 4/iPhone 3GS
*iPod touch

iPod touch (5. paaudze)/iPod touch (4. paaudze)

Citas precu zimes un prec¢u nosaukumi pieder to attiecigajiem
Tpasniekiem.
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Bezvadu tehnologija BLUETOOTH

Atbalstita BLUETOOTH versija un profili

Par “profilu” tiek saukta standarta funkciju kopa, kas atbilst dazadam
BLUETOOTH produkta iespé&jam. BLUETOOTH versijas un profilus,
ko ST sistéma atbalsta, skatiet sadala “Specifikacijas” (27. Ipp.).

 Piezimes|

L ai funkciju BLUETOOTH varétu izmantot, savienojamajai BLUETOOTH
iericei ir jaatbalsta tas pats profils, ko atbalsta sistéma. Tomér ari tad,
ja ierice atbalsta to pasu profilu, funkcijas var atskirties BLUETOOTH
ierices specifikacijas dé|.

*Bezvadu tehnologijas BLUETOOTH ipatnibu dé] BLUETOOTH ierices
audio atskano$ana $aja sistéma var bat aizkavéta.

Sakaru uzturésanai piemérotais attalums

BLUETOOTH iericém jaatrodas ne vairak ka 10 metru attaluma

vienai no otras (bez savstarpé&jiem skérsjiem). Sakaru uzturésanai

piemérotais attalums var samazinaties pie talak noraditajiem

apstakliem.

e Ja starp iericém, kuras izveidojusas BLUETOOTH savienojumu,
atrodas cilvéks, metalisks priekSmets, siena vai cits Skérslis

 Ja Saja vieta ir uzstadits bezvadu lokalais tikls

* Ja tuvuma tiek lietotas mikrovilnu krasnis

* Ja attiecigaja vieta tiek generéti citi elektromagnétiskie vilni

Citu iericu ietekme

BLUETOOTH ierices un bezvadu lokala tikla (IEEE802.11b/g) iekartas

izmanto vienu frekvencu joslu (2,4 GHz). Ja BLUETOOTH ierice tiek

lietota netalu no ierices, kurai ir bezvadu lokala tikla funkcionalitate,

var rasties elektromagnétiskie traucéjumi.

Ta rezultata var pazeminaties datu parsatiSanas atrums, rasties

troksnis vai tikt liegta savienojuma izveides iespéja. Ja ta notiek,

izméginiet talak aprakstitos risinajumus.

¢ Savienojiet 0 sistému un BLUETOOTH mobilo talruni vai
BLUETOOTH ierici, kad esat vismaz 10 metru attaluma no
bezvadu lokala tikla iekartas.
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e |zslédziet bezvadu lokalajai tikla iekartai stravas padevi,
kad izmantojat savu BLUETOOTH ierici 10 metru radiusa.

letekme uz citam iericem

Sis sistémas raiditie radiovilni var izraisit dazu medicinas ieri¢u

darbibas trauc&jumus. Ta ka Sis traucéjums var izraisit kJadainu

darbibu, vienmér izslédziet $is sistémas barosanu, BLUETOOTH

mobilo talruni un BLUETOOTH ierici $adas vietas:

¢ Slimnicas, vilcienos, lidmasinas un degvielas uzpildes stacijas,
ka ari jebkura vieta, kur var bat viegli uzliesmojosas gazes

¢ Automatisko durvju un dimu sensoru tuvuma

 Piezimes |

« ST sistéma atbalsta BLUETOOTH specifikacijai atbilsto$as drosibas
funkcijas, lai panaktu drosibu BLUETOOTH tehnolodijas sakaru
izmantosanas laika. Tacu Si drosiba var bt nepietiekama atkariba
no iestatijumiem un citiem faktoriem. Tapéc vienmér uzmanieties,
kad veidojat sakarus, izmantojot BLUETOOTH tehnolodgiju.

*Sony neuznemas nekadu atbildibu par jebkadiem zaudé&jumiem,
kas radusies informacijas nopltdes dé| laika, kad veikti sakari ar
BLUETOOTH tehnolodijas palidzibu.

*BLUETOOTH sakarus nevar garantét ar visam BLUETOOTH iericém,
kuram ir tads pats profils ka Sai sistémai.

*BLUETOOTH iericém, kas savienotas ar So sistému, jaatbilst BLUETOOTH
specifikacijai, ko sniedzis uznémums Bluetooth SIG, Inc., un atbilstibai
jabat apliecinatai ar sertifikatu. Tomeér ari tad, kad ierice atbilst
BLUETOOTH specifikacijai, var rasties gadijumi, kad BLUETOOTH ierices
Ipatnibas vai specifikacija padara savienojuma izveidi neiesp&jamu vai
atbilst citam vadibas metodém, radijumiem vai darbibas principiem.

Ja ar So sistému ir savienota noteikta BLUETOOTH ierice, ir ipasa sakaru
vide vai apkartéjie apstakl|i, var rasties troksnis vai tikt aprauts audio
signals.



Problemu novérsana

Ja sistémas izmantosanas laika rodas kada no Sim problémam,
nepieprasiet labojumus, pirms neesat izmantojis Sos problému
novérsanas noradijumus. Ja probléma netiek novérsta, sazinieties
ar tuvako Sony izplatitaju.

Kad pieprasat remontu, noteikti atgadajiet gan stiena skajruni,
gan zemfrekvencu skalruni, lai ari Skiet, ka probléma ir tikai vienai
no iericém.

BAROSANA

Sistémai nepienak barosana.
= Parbaudiet, vai ir kartigi pievienots mainstravas barosanas vads
(elektroenergijas tikla pievads).

Sistéma tiek automatiski izslégta.
= Darbojas funkcija A. STBY. Noradiet iestatijumam A. STBY
(Automatiska gaidstave) vértibu OFF (12. Ipp.).

SKANA

Sistéma neizvada TV skanu.

= Vairakkart spiediet talvadibas pults pogu -23, lai displeja batu
redzama atzime TV (sk. sadaju “TV audio klausisanas”
komplektacija ieklautajos saksanas noradijumos).

= Parbaudiet sistému un TV savienojosa HDMI kabela, digitala
optiska kabela vai audio kabe]a savienojumu (sk. sadalu
“Savienos$ana” komplektacija ieklautajos sak$anas noradijumos).

= Parbaudiet TV skanas izvadi. Plasak par TV iestatijumiem skatiet
TV lietosanas instrukcijas.

= Palieliniet TV skalumu vai atceliet skanas blokésanu.

= Ja ar HDMI kabela palidzibu ir pievienots TV, kas saderigs
ar tehnologiju Audio Return Channel (ARC), noteikti kabeli
pievienojiet TV iekartas HDMI ieejai (ARC) (sk. sadaju
“Savienosana” komplektacija iek|autajos saksanas noradijumos).

= Ja TV iekarta nav saderiga ar tehnologiju Audio Return Channel
(ARC), pievienojiet optisko digitalo kabeli papildus HDMI kabelim,
lai varétu izvadrt skanu (sk. sadaju “Savienosana” komplektacija
ieklautajos sakSanas noradijumos).

Skanu izvada gan sistéma, gan TV.
2 Izslédziet sistémas vai TV skanu.

No sistémas izvadita TV skana atpaliek no attéla.
2 Noradiet iestatijumam SYNC (AV sinhronizacija) vértibu OFF,
ja tam ir iestatita vértiba ON (11. Ipp.).

Skanas stienis neatskano skanas stienim pievienoto iekartu skanu, i
vai ar ir dzirdama tikai Joti klusa skana. 2
= Spiediet talvadibas pults pogu 1 + un parbaudiet skaluma

limeni (sk. sadalu “Dalas un vadibas elementi” (21. Ipp.)).
2 Spiediet talvadibas pults pogu oX vai 1, lai atceltu skanas

izslégSanas funkciju (sk. lietosanas instrukciju sadalu

“Dalas un vadibas elementi” (25. Ipp.)).
= Parbaudiet, vai ir pareizi izvéléts ievades avots. Izméginiet

citus ievades avotus, vairakkart spiezot talvadibas pults

pogu -2 (sk. sadalu “Skanas klausisanas” komplektacija

ieklautajos sakSanas noradijumos).
= Parbaudiet, vai visi sistémas un pievienoto iekartu kabeli

un vadi ir stingri ievietoti.

Zemfrekvencu skalrunis neskan, vai art ir dzirdama tikai Joti

klusa skana.

= Spiediet talvadibas pults pogu SW = +, lai palielinatu
zemfrekvencu skalruna skaJumu (sk. sadaju “Dalas un
vadibas elementi” (25. lpp.)).

= Parliecinieties, vai zemfrekvencu skalrunaieslégsanas/gaidstaves
indikators deg zala krasa. Ja nedeg, skatiet sadalas “BEZVADU
SKANA" punktu “Zemfrekvencu skalrunis neskan” (18. Ipp.).

2 Zemfrekvencu skalrunis ir domats basu skanas atveidoSanai.
Ja tiek izmantots ievades avots, kura ir Joti maz basu skanas
komponentu (pieméram, TV apraide), iesp&jams, ka skanu
no zemfrekvencu skalruna bis grati saklausit.

= Ja atskanojat saturu, kas saderigs ar autortiesibu aizsardzibas
tehnologiju (HDCP), tas netiek izvadits pa zemfrekvencu skajruni.

tUrpinajums =—
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Nevar iegat ieskaujosas skanas efektu.

= Atkariba no ieejas signala un skanas lauka iestatijuma iesp&jama
neefektiva ieskaujosas skanas apstrade. Atkariba no programmas
vai diska ieskaujosas skanas efekts var bat neliels.

= Lai atskanotu vairakkanalu audio, sistémai pievienotaja iericé
parbaudiet digitalas audio izejas iestatijumu. Detalizétu
informaciju skatiet pievienotas iekartas komplektacija ieklautajas
lietosanas instrukcijas.

BLUETOOTH

Nevar pabeigt BLUETOOTH savienojuma izveidi.

= Parliecinieties, vai deg skanas stiena indikators (zils) (sk. sadaju
“Skanas klausisanas no BLUETOOTH iericém” komplektacija
ieklautajos sakSanas noradijumos).

Sistémas statuss Indikatora (zila) statuss

Veicot BLUETOOTH savieno3anu pari  Atri mirgo

Sistéma mégina izveidot Mirgo
savienojumu ar BLUETOOTH ierici

Sistéma ir izveidojusi savienojumu Deg
ar BLUETOOTH ierici

Sistéma ir BLUETOOTH gaidstaves Nedeg
rezima (kad sistéma ir izslégta)

= Parliecinieties, vai savienosanai paredzéta BLUETOOTH
ierice ir ieslégta un vai funkcija BLUETOOTH ir ieslégta.

= Novietojiet tuvak So sistému un BLUETOOTH ierici.

= Vélreiz savienojiet pari $o sistému un BLUETOOTH ierici.
lespéjams, ka vispirms BLUETOOTH iericé bus jaatce]
savienos$ana pari ar So sistému.

Nevar veikt savienoSanu pari.

2 Novietojiet tuvak $o sistému un BLUETOOTH ierici (sk. sadaju
“Skanas klausiSsanas no BLUETOOTH iericém” komplektacija
ieklautajos sakSanas noradijumos).

= Parbaudiet, vai sistémai nav traucéjumu no bezvadu lokalam
iekartam, citas 2,4 GHz bezvadu ierices vai mikrovilnu krasns.
Ja tuvuma atrodas ierice, kas generé elektromagnétisko
starojumu, parvietojiet ierici talak no Sis sistémas.
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Netiek izvadita savienotas BLUETOOTH ierices skana.

< Parliecinieties, vai deg skanas stiena indikators (zils)
(sk. sadalu “Skanas klausisanas no BLUETOOTH iericém”
komplektacija ieklautajos saksanas noradijumos).

2 Novietojiet tuvak So sistému un BLUETOOTH ierici.

= Ja tuvuma atrodas ierice, kas generé elektromagnétisko
starojumu, pieméram, bezvadu lokalais tikls, cita BLUETOOTH
ierice vai mikrovilnu krasns, parvietojiet ierici talak no is sistémas.

= Nonemiet jebkuru skérsli starp So sistému un BLUETOOTH ierici
vai parvietojiet o sistému talak no skérsja.

= Parvietojiet savienoto BLUETOOTH ierici.

= Mé&diniet parslégt Wi-Fi marsrutétaja, datora u.tml. ierices
bezvadu frekvenci uz 5 GHz joslu.

= Palieliniet pievienotas BLUETOOTH ierices skalumu.

Skana nav sinhronizéta ar attélu.
= Skatoties filmas, skana var nedaudz atpalikt no attéla.

BEZVADU SKANA

Zemfrekvencu skalrunis neskan.
= Parbaudiet, vai zemfrekvencu skajrunim ir kartigi pievienots
mainstravas barosanas vads (elektroenerdijas tikla pievads).
(Sk. sadalu “Sistémas ieslégsana” komplektacija iek|autajos
saksanas noradijumos.)
2 leslégSanas/gaidstaves indikators neiedegas.
- Parbaudiet, vai zemfrekvencu skajrunim ir kartigi pievienots
mainstravas barosanas vads (elektroenerdijas tikla pievads).
- Nospiediet zemfrekvencu skajruna pogu I/ (ieslegt/
gaidstave), lai ieslégtu barosanu.
2 leslégSanas/gaidstaves indikators Iéni mirgo zala krasa vai deg
sarkana krasa.
- Parvietojiet zemfrekvencu skalruni tuvak stiena skajrunim,
lai ieslégSanas/gaidstaves indikators degtu zala krasa.
- Izpildiet noradijumus sadala “Sistémas piesaistisana (LINK)"
(13. Ipp.).
— Parbaudiet bezvadu skanas sistémas sakaru stavokli,
izmantojot pastiprinataja izvélnes elementu RF CHK (12. Ipp.).
2 leslégSanas/gaidstaves indikators atri mirgo zala krasa.
— Sazinieties ar tuvako Sony izplatitaju.



= leslégSanas/gaidstaves indikators mirgo sarkana krasa.

- Nospiediet zemfrekvencu skalruna pogu I/( (ieslégt/
gaidstave), lai izslégtu barosanu, un parbaudiet, vai nav
aizsprostota zemfrekvencu skajruna ventilacijas atvere.

2 Zemfrekvencu skalrunis ir paredzéts basu skanas atskanosanai.
Ja ieejas avota nav daudz basu skanu (tas attiecas uz vairakumu
TV programmu), basu skana var nebtt saklausama.

= Spiediet talvadibas pults pogu SW 4 +, lai palielinatu
zemfrekvencu skajruna skaJumu (sk. sadaju “Dalas un
vadibas elementi” (25. Ipp.)).

Notiek skanas izlaiSana vai dzirdams troksnis.

< Jatuvuma irierice, kas generé elektromagnétiskos vilnus,
pieméram, bezvadu lokalais tikls vai ieslégta mikrovilnu krasns,
novietojiet sistému talak no $ada vilnu avota.

= Ja starp stiena skalruni un zemfrekvencu skalruni ir Skérslis,
parvietojiet vai nonemiet to.

- Novietojiet stiena skalruni un zemfrekvencu skalruni, cik tuvu
vien iespé&jams.

- Parslédziet tuvuma esosa Wi-Fi marsrutétaja vai personala
datora bezvadu lokala tikla frekvenci uz 5 GHz diapazonu.

TALVADIBAS PULTS

Sis sistémas talvadibas pults nedarbojas.

= Vérsiet talvadibas pulti pret stiena skalruna talvadibas sensoru
(sk. sadalu “Dalas un vadibas elementi” (25. lpp.)).

= Nonemiet visus Skérs|us, kas atrodas starp talvadibas pulti un
sistému.

= Ja talvadibas pults baterijas ir izladéjusas, aizstajiet abas baterijas
ar jaunam.

= Parliecinieties, vai spieZat pareizo talvadibas pults pogu.

CITi

Nepareizi darbojas funkcija Control for HDMI.

< Parbaudiet HDMI savienojumu (sk. sadaju “Savienosana”
komplektacija ieklautajos sak$anas noradijumos).

= Televizora iestatiet funkciju Control for HDMI. Informaciju par
TV iestatiSanu skatiet TV komplektacija ieklautajas lietosanas
instrukcijas.

= Parliecinieties, vai visas pievienotas iekartas ir saderigas ar

funkciju BRAVIA Sync. o
< Pievienotaja iekarta parbaudiet Control for HDMI iestatijumus. Re
Skatiet pievienotas iekartas komplektacija ieklautas lietoSanas a
instrukcijas. -

= Ja pievienojat/atvienojat mainstravas barosanas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu), nogaidiet vismaz 15 sekundes
un péc tam darbiniet sistému.

= Ja pievienojat video iekartas audio izeju un sistéma izmanto
kabeli, kas nav HDMI kabelis, pastav iespéja, ka skana netiek
izvadita BRAVIA Sync dé|. Sada gadijuma noradiet iestatijumam
CTRL (Control for HDMI) vértibu OFF” (12. Ipp.) vai kabeli no video
iekartas audio izejas ligzdas tiesa veida savienojiet ar TV.

Skanas stiena displeja tiek paradits uzraksts PRTECT (aizsardziba).

2 Nospiediet pogu I/() (ieslégt/gaidstave), lai izslégtu sistemu.
Kad indikators pazld, atvienojiet mainstravas barosanas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu), péc tam parbaudiet, vai nekas
neaizsprosto sistémas ventilacijas atveres.

TV sensori nedarbojas pareizi.

< Stiena skalrunis var blokét atseviskus TV sensorus (piem.,
spilgtuma sensoru) un talvadibas pults uztvéréju vai 3D brilléem
paredzéto izstarotaju (infrasarkano parraidi) (ja lietojat 3D TV
iekartu, kas atbalsta 3D bri)lu sistému). Parvietojiet stiena skalruni
talak no TV, saglabajot diapazonu, kas |auj Sim iericém pareizi
darboties. Informaciju par sensoru un talvadibas pults uztvéréja
izvietojumu skatiet TV komplektacija ieklautas lietoSanas
instrukcijas.

tUrpinajums =—
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ATIESTATISANA

Ja sistéma joprojam nedarbojas pareizi, atiestatiet sistému:

1 Nospiediet talvadibas pults pogu I/() (ieslégt/gaidstave),
lai ieslegtu stiena skajruni.
Nospiediet talvadibas pults pogu AMP MENU.

3 Vairakkart spiediet pogu ™ ¥ (izvéléties), lidz ir redzama
norade SYSTEM, péc tam nospiediet pogu &) (ievadit).

Vairakkart spiediet pogu ™ ¥ (izvéléties), lidz ir redzama
norade SYS.RST, péc tam nospiediet pogu ) (ievadit)
(12. Ipp.).

5 Kad ir redzama norade START, nospiediet pogu () (ievadit).
Displeja tiek paradits teksts RESET, un izvélnes un skanas lauku,
u.c. iestatijumiem tiek atjaunotas to sakotnéjas vertibas.

6 Atvienojiet mainstravas barosanas vadu (elektroenergijas
tikla pievadu).

20V



Dalas un vadibas elementi

HT-CT370

Stiena skalrunis

]

(2]

(3]

C
| I [] I
170 INPUT PAIRING

OPT (TV)

= = eyl

[ANALOG IN) (DIGITAL IN]

(

HDMI IN

] (_HomiouT )

—

Augspuse/priekSpuse

Nl [elElNE

Poga I/() (ieslégt/gaidstave)
Poga INPUT

Poga PAIRING

Pogas VOL (skalums) +/-

N emblema
NFC funkcijas izmantosanas laika pieskarieties emblémai ar savu
NFC ierici.

]

Talvadibas sensors §<
‘

Indikators o

» Balts: ja stiena skalrunim ir izslégts displejs.
e Zils: BLUETOOTH rezims (18. Ipp.)
Displejs

Aizmugure/pamatne

(9]
il

Mainstravas barosanas vads (elektroenergijas tikla pievads)
Ligzda ANALOG IN

Ligzda DIGITAL IN (OPT (TV))

HDMI IN 1/2/3 ligzdas

Ligzda HDMI OUT (TV (ARC))

turpinajums
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Zemfrekvencu skalrunis [1] leslégsanas/gaidstaves indikators

Poga LINK
Poga I/() (ieslégt/gaidstave)
1] [4] Mainstravas barosanas vads (elektroenergijas tikla pievads)

N

O LINK

e
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HT-CT770

Stiena skalrunis

(1] 2 3] (4]

C

| I e ]
170 INPUT PAIRING VOL — VoL +

©
[

=)

OPT (TV)

[ANALOG IN) [DIGITAL IN) (

HDMI IN

] (_HomiouT )

Augspuse/priekSpuse

Nl [elElNE

Poga I/() (ieslégt/gaidstave)

Poga INPUT

Poga PAIRING

Pogas VOL (skalums) +/-

N emblema

NFC funkcijas izmantosanas laika pieskarieties emblémai ar savu
NFC ierici.

Talvadibas sensors

Indikators

» Balts: ja stiena skalrunim ir izslégts displejs.
e Zils: BLUETOOTH rezims (18. Ipp.)

Displejs

Aizmugure/pamatne

(9]
il

Mainstravas barosanas vads (elektroenergijas tikla pievads)
Ligzda ANALOG IN

Ligzda DIGITAL IN (OPT (TV))

HDMI IN 1/2/3 ligzdas

Ligzda HDMI OUT (TV (ARC))

turpinajums
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Zemfrekvencu skalrunis [1] leslégsanas/gaidstaves indikators

Mainstravas barosanas vads (elektroenergijas tikla pievads)
Poga I/() (ieslégt/gaidstave)
[4] Poga LINK

2] 3] 4]
D e | O
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Talvadibas pults

Ar komplektacija ieklauto talvadibas pulti var vadit sistému
un pievienotas ierices. Noteiktas ierices ar to nevar vadit.
Sada gadijuma izmantojiet attiecigas ierices talvadibas pulti.

Lietojiet talvadibas pulti, vérsot to pret stiena skalruna talvadibas
sensoru.

IE, TV V40) m
i [N e SR z
3
- .
(=& (=D
som @
[vwse] [rawo] [srows]
——— ———{6]
[16} 7]
1E
g 8
14
BLUETOOTH @
[10—H—E= (o] =310
(=0 | 1]
(13} © = 12
«

Sistémas lietosana

(2]

5l E] & [0l (o] N [o] [en] [&]

&l

Poga -2 (ieeja)

Poga I/() (ieslégt/gaidstave)

Poga DISPLAY

Lauj parslégt stiena skajruna displeja spilgtumu

(Bright/Dark/Off).

* Ja displeja spilgtumam ir noradita vértiba Off, displejs tiek
izslégts, kad tas dazas sekundes ir radijis darbibas statusu.

* Kad displeja iestatijums no Off tiek mainits uz Bright, displeja
tiek radita informacija par audio straumi.

SW _= (zemfrekvencu skalruna) +/- pogas

SOUND FIELD pogas*'

Poga NIGHT (nakts rezims)*

Poga X (skanas blokésana)

Pogas 1 (skalums) +*2/-

Poga AMP MENU

Poga PAIRING

Poga RETURN

Pogas € (atgriezties)/M ¥ (izvéléties)/? (turpinat)/ @ (ievadit)

Spiediet pogu €, *, ¥ vai 2, lai atlasitu iestatijumu, péc tam

nospiediet pogu (), lai registrétu iestatijumu.

Poga VOICE*!

TV lietosana

Pogas TV PROG (programma) +/-

Lauj mainit kanalu.

Poga TV =) (ieeja)

Lauj parslégt TV ieeju.

Poga TV I/() (ieslégt/gaidstave)

Lauj ieslégt un izslégt TV, ko var vadit ar sistémas
talvadibas pulti.

turpinajums
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BLUETOOTH ierices lietosana

Pogas l4<€/»p|
Lauj izlaist ierakstu.

TV razotaja iestatiSana

1 Nospiediet raZotajam atbilstoso pogu, vienlaikus turot

i Pogas <a4/>> . o nospiestu sistémas talvadibas pults pogu I/() (ieslégt/
Lauj, turot nospiestu So pogu atskanoSanas laika, veikt mazikas

z _V oS aidstave).
atro attiSanu vai partisanu. 9 )
[12 Atskanosanas vadibas pogas RaZotajs Poga
p*2 (atskanosana)/ll (pauze)/M (apturét) SONY TV PROG +
Lai saktu, pauzétu vai apturétu atskanosanu. Lai atsaktu
Y o P . Samsung (3] DISPLAY
atskanosanu, vélreiz nospiediet pogu Il
LG [4] SW 1 +
m' and o ~ ] o ) Panasonic TV PROG -
Sie ir Ilet_osa_nzz\s pamatpieméri. lespéjams, noteiktas ierices nevarés Philips 5] CLEARAUDIO-
vadit, vai ari tas darbosies atskirigi. = -
[5] MOVIE
*1 Skatiet sadalu “Skanas efektu baudisana” komplektacija ieklautajos [5] GAME
saksanas noradijumos. Sharp SW -
*2 Pogam B (atskanosana) un 1 (skalums) + ir sataustams punktins. Toshiba [5] STANDARD

Darbinasanas laika izmantojiet to ka noradi.

2 Joprojam turiet nospiestu pogu TV I/() (ieslégt/gaidstave)
un nospiediet pogu @ (ievadit).

3 Atlaidiet uz sistémas talvadibas pults nospiesto pogu TV I/()
(ieslégt/gaidstave).
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Specifikacijas
Stiena skalrunis (SA-CT370, SA-CT770)

Pastiprinataja bloks
IZEJAS JAUDA (nominala)
Priekséjais K+priekséjais L: 50 W + 50 W
(pie 4 omiem, 1kHz, 1% THD)
IZEJAS JAUDA (atsauces)
SA-CT370:
Priek$éjais K/priekséjais L: 100 W (uz kanalu pie 4 omiem, 1 kHz)
SA-CT770:
Priek$éjais K/priekséjais L: 105 W (uz kanalu pie 4 omiem, 1 kHz)

leejas

HDMI IN 1/2/3*

ANALOG IN

DIGITAL IN (OPT (TV))
* Sis 3 ligzdas ir identiskas. To izmanto$ana nerada nekadas atgkiribas.
Izvade

HDMI OUT (TV (ARC))

BLUETOOTH bloks

Sakaru sistéma

BLUETOOTH specifikacijas versija 3.0
Izvade

BLUETOOTH specifikacijas 2. jaudas klase
Maksimalais sakaru uzturé3anas attalums

Tie3a redzamiba aptuveni 10 m"
Maksimalais regdistréjamo iericu skaits

9 ierices
Frekvencu josla

2,4 GHz josla (2,4000 GHz-2,4835 GHz)
Modulacijas panémiens

FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Saderigie BLUETOOTH profili2)

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

AVRCP 1.3 (Audio Video Remote Control Profile)

Atbalstitie kodeki®
SBCY, AAC®)

Parraides diapazons (A2DP)

20 Hz-20 000 Hz (iztversanas frekvence 44,1 kHz)

1) Faktiskais diapazons mainas atkariba no tadiem faktoriem ka Skérsju
atrasanas starp iericém, magnétiskais lauks mikrovilnu krasns tuvuma,
statiska elektriba, bezvadu talrunis, uztversanas jutigums,
operétajsistéma, lietojumprogramma utt.

2) BLUETOOTH standarta profili norada, kads ir BLUETOOTH ieri¢u
sakaru mérkis.

3) Kodeks: audio signala saspieSanas un parveidosSanas formats Ne¢

4) Apaksjoslas kodeks =

5) Detalizéta audio kodésana

Priekséjais K/priekséjais L skajrunu bloks
Skajrunu sistéma
SA-CT370: Pilna diapazona skajrunu sistéma, akustiskais atsperojums
SA-CT770: 2 skalrunu sistéma, akustiskais atsperojums
Skalrunis
SA-CT370: 60 mm, konusveida
SA-CT770: 60 mm, konusveida zemfrekvencu skajrunis
20 mm balansa augsto frekvencu skajrunis

Pilna pretestiba
4 omi

tUrpinajums =—
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Visparigi
Enerdijas prasibas
220 V-240V, 50 Hz/60 Hz mainstrava
Energijas patérins
leslégta stavokli: 34 W
Gaidstaves reZima (ar ieslégtu funkciju Control for HDMI):
ne vairak par 0,5 W
Gaidstaves reZzima (ar izslégtu funkciju Control for HDMI):
ne vairak par 0,3 W
BLUETOOTH gaidstaves reZima: ne vairak par 0,5 W
Izméri (aptuveni; p/a/d)
SA-CT370:
900 mm x 50 mm x 113 mm
(bez sienas stiprinajuma kronsteiniem)
900 mm x 113 mm x 72 mm
(ar sienas stiprinajuma kronsteiniem)
SA-CT770:
1030 mm x 50 mm x 113 mm
(bez sienas stiprinajuma kronsteiniem)
1030 mm x 113 mm x 72 mm
(ar sienas stiprinajuma kronsteiniem)
Masa (aptuveni)
SA-CT370: 2,4 kg
SA-CT770: 2,6 kg

Zemfrekvencu skajrunis (SA-WCT370, SA-WCT770)

IZEJAS JAUDA (atsauces)
SA-WCT370: 100 W (uz kanalu pie 4 omiem, 100 Hz)
SA-WCT770: 120 W (uz kanalu pie 4 omiem, 100 Hz)
Skalrunu sistéma
Zemfrekvencu sistéma, basus atstarojosa
Skalrunis
SA-WCT370: 100 mm x 150 mm, konusveida
SA-WCT770: 160 mm, konusveida
Pilna pretestiba
4 omi
Energijas prasibas
220 V-240V, 50 Hz/60 Hz mainstrava

28w

Energijas patérins
leslégta stavokli: 30 W
Gaidstaves rezims: ne vairak par 0,5 W
Izméri (aptuveni; p/a/d)
SA-WCT370:135 mm x 361,5 mm x 394 mm (vertikali)
361,5 mm x 135 mm x 394 mm (horizontali)
SA-WCT770: 271 mm x 404 mm x 271 mm
Masa (aptuveni)
SA-WCT370: 7,0 kg
SA-WCT770: 8,8 kg

Bezvadu raiditaja/uztvéreja bloks

Skajrunu sistéema

Bezvadu skanas specifikacijas versija 2.0
Frekvencu josla

2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Modulacijas panémiens
Pi / 4 DQPSK

Sistémas atbalstitie digitalie audio ieejas formati

Dolby Digital DTS-HD Master Audio*

Dolby Digital Plus*  DTS-HD High Resolution Audio*

Dolby TrueHD* DTS-HD Low Bit Rate*

DTS Lineara PCM, 2 kanalu, 48 kHz (vai mazak)

DTS 96/24 Lineara PCM, maksimumes, 7,1 kanals, 192 kHz vai mazak*

* So formatu ievade ir iesp&jama, tikai izmantojot HDMI savienojumu.



Sistemas atbalstitie video formati
levade/izvade (HDMI atkartotaja bloks)

3D
Fails 2D Kadru Sans pie Virs-zem
pakosana sana (puse) urfaal;gaiaEé)
4096x2160p pie 59,94/60 Hz" O - - -
4096x2160p pie 50 Hz™ o - - -
4096%2160p pie 23,98/24 Hz? O - - -
3840x2160p pie 59,94/60 Hz" O - - -
3840%2160p pie 50 Hz"! o - - -
3840x2160p pie 29,97/30 Hz2 O - - -
3840x2160p pie 25 Hz2 o - - -
3840x2160p pie 23,98/24 Hz2 O - - -
1920x1080p pie 59,94/60Hz O - O @]
1920x1080p pie 50 Hz @] - @] @]
1920x1080p pie 29,97/30 Hz O O @] @]
1920x1080p pie 25 Hz o o o 1)
1920x1080p pie 23,98/24Hz O @] @] @]
1920x1080i pie 59,94/60Hz O @] @] @]
1920x1080i pie 50 Hz @] @] @] @]
1280x720p pie 59,94/60 Hz @] @] @] @]
1280x720p pie 50 Hz o o o o
1280x720p pie 29,97/30 Hz O O O O
1280x720p pie 23,98/24 Hz O O O O
720x480p pie 59,94/60 Hz O - - -
720x576p pie 50 Hz @] - - -

O

640x480p pie 59,94/60 Hz

" YCbCr 4:2:0/Atbalsta tikai 8 bitu formatu
"2 Atbalsta tikai 8 bitu formatu

Dizains un specifikacijas var mainities bez bridinajuma.
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